_ l _____TEEEm ® [ I [ [ 7\

TEKOA SAPUKAI NHANDEYVY RE NHANHANGAREKO AGUA
Gestao Territorial e Ambiental na Terra Indigena Guarani de Bracui

bracuf miolo3.indd 1 @ 14/07/2016 10:54:36



| i _____TEEEN ®

TEKOA SAPUKAI NHANDEYVY RE NHANHANGAREKO AGUA
Gestao Territorial e Ambiental na Terra Indigena Guarani de Bracui

ReaLizacio Fotos

ACIBRA (Associacao Comunitaria Indigena Bracui), Dafran Macério, Claudio Benites, André Ribeiro, Ney Maciel
Projeto GATI

e Equipe de Pesquisadores Guarani da Tekoa Sapukai DesenHOS

Os jovens Guarani da Tekod Sapukai
ORGANIZAGAO, EDICAO E REDAGAO EM PORTUGUES

Dafran Macario e Equipe DE PESQUISADORES GUARANI DA TEKOA SAPUKAI
Ney Maciel Adilio Benites,
Adilson da Silva,
EDICAO, TRADUCAO E REDACAO EM GUARANI Aldo Fernandes Ribeiro,
Algemiro da Silva (Karai Mirim) e Algemiro da Silva,
Cecilio Fernandes (Xunu Mirim) Cecilio Fernandes,
Claudio Benites,
ASSESSORIA ANTROPOLOGICA Daniel Benites,
Maria Lucia Brant de Carvalho (Funai CTL/SP) Denilson Karai Mirim Mariano,
Domingos Venite,
Producao Genico Fernandes Benite,
Andreza S. de Andrade | Katheri lldo Benites,
Ivanilda Jaxuka Benites da Silva,
Maras Leandro Silva Santos,

@ Renata A. Alves, Lidia Fernandes, @
lldo Benites e Lucas Benite Xunu Miri,
pesquisadores Guarani Paulo Benite,

Valdenir Vera Mirim Gomes da Silva,
ProJeTo GRAFICO € EDITORAGAO Valdir da Silva e
Renata Alves de Souza | Tipografico Comunicacéo Vitor Fernandes Ribeiro.
Aroio

Fundacdo Nacional do indio | Funai

(Coordenacao Geral de Gestao Ambiental - CGGAM

Coordenacao Regional Litoral Sudeste e Coordenagao Técnica Local Paraty)
Tl Guarani de Bracui, Angra dos Reis (RJ), julho de 2016

REALIZAGAO

TERRITORIAL
INDIGENA

acwra BB Cane

MINISTERIO DO MINISTERIO DA &l
MEIO AMBIENTE  JUSTICA E CIDADANIA

GOVERNO FEDERKNL

& &

gef mm

www.theGEF.org Empoderandovides.
Fortalcendo nagoes.

TEKOA SAPUKAI | NHANDEYVY RE NHANHANGAREKO AGUA | Gestao territorial e ambiental da Terra Indigena Guarani de Bracui

bracui miolo3.indd 2 @ 14/07/2016 10:54:37 7 7‘



| i _____TEEEN ® [ I [ [ -

TEKOA SAPUKAI NHANDEYVY RE NHANHANGAREKO AGUA
Gestao Territorial e Ambiental na Terra Indigena Guarani de Bracui

bracui miolo3.indd 3 @ 14/07/2016 10:54:38



_ l _____TEEEm ®

TEKOA SAPUKAI NHANDEYVY RE NHANHANGAREKO AGUA
Gestao Territorial e Ambiental na Terra Indigena Guarani de Bracui

Apresentacdo 6
Mbya Tekoa Sapukai Pygua Kuery 10
OS GUARANI DA TEKOA SAPUKAI

Tekoa a’e Nhande Kuery (N6s e nossa terra) 1
Joegua, Joapygua, Oo, Okaregua, Kokue e Kadgueyete (Nossas familias e nossa organizacao) 12
Jaikoikoa a’e Jaiporu va’ere nhanhangareko kuaa agua (Manejo dos ambientes e dos recursos) 13
Arandu a’e Tenxai Reko (Educacao e Saude) 14
Nhemongarai (Ritos e Ceriménias) 17
Kaxo Tekoa Regua (Histoéria da ocupacao recente) 19

@ ®

Ka’aguy Regua 20
OS AMBIENTES E OS RECURSOS

Ka’aguy, Ka’aguy karape’i, Ka’'pi’i (Tipos de mata) 21
Tape tape’i (Caminhos) 22
Yy reko (Aguas) 23
Mba’emo ka’aguy regua (Os materiais) 24
Vixo'i ka‘aguy rupigua (Os bichinhos) 29
Mymba (Criacdo de animais domésticos) 32

TEKOA SAPUKAI | NHANDEYVY RE NHANHANGAREKO AGUA | Gestéo territorial e ambiental da Terra Indigena Guarani de Bracui

‘7 7 bracuf miolo3.indd 4 @ 14/07/2016 10:54:38



bracui miolo3.indd 5

Nhaneiri a’e nhaneiri e'y
ALIANCAS E CONFLITOS

Mudancas na Tekod Sapukai
Aliancas

Pressoes

Ka’aguy a’e yvy re nhanhangareko agua
INICIATIVAS DE GESTAO TERRITORIAL E AMBIENTAL

Alternativas econdmicas sustentaveis

Atividades de recuperacdo de areas degradadas

RUMOS E PROPOSTAS PARA A GESTAO TERRITORIAL E AMBIENTAL DA TEKOA SAPUKAI

36

37
38
39

42

43
44

46

14/07/2016 10:54:45













Estacao
Ecologica

Estado de Estadual

Séo Paulo Cunhambebe




_ l _____TEEEm ®

PARTE 1

Mbya Tekoa Sapukai Pygua Kuery
0OS GUARANI DA TEKOA SAPUKAI
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Tekoa a’e Nhande Kuery (No6s e nossa terra)

Vivemos na Terra Indigena Gua-
rani de Bracui, que mede 2.116 hec-
tares, localizada na Serra do Mar.
Esta Tl se localiza no sul do Estado
do Rio de Janeiro, entre as cidades
de Angra dos Reis e Paraty. Somos
aproximadamente 330 pessoas di-
vididas em 60 familias. Chamamos
o lugar que vivemos de Tekoa Sa-
pukai. Aqui na aldeia temos uma
vista privilegiada. Da aldeia avista-
mos o0 mar e muitas ilhas bonitas.
Ao redor da aldeia hd muitas mon-
tanhas, uma das montanhas mais
bonitas é o “Pico do Frade” ou
“Cunhambebe”. Apesar de tantos
lugares bonitos, ndo temos acesso
nem para conhecer.

Ore kuai tekoa Bracuipy 0i2.116
hectares, para guaxu yvy'are. Kova'e
tekoa ma oi tentd Angra dos Reis
aegui Paraty mbyte Rio de Janeiro
py. Ore kuai 350 rami mbya kuery
60 familias rupi oi va’e gui. Roenoi
ore kuaia tekoa Sapukai. Apy tekoa
py ma roguereko roma’é ma’'é vy
roexa va'e rd ipord gue, tekoa gui
roexa ye'é aegui ypa’u pora gue.
Tekoa yvy yvy'i ry ma ikuai havi
vy'a pora gue, petei ipord ve va'e
ma Frade yvy’'a re ita kuaxu oi va’e.
Heta mbaemo iporangue oi va’eri
roo roma’é ma’é agua ndaevei.

pARTE 1 | OS GUARANI DA TEKOA SAPUKAI Mbya Tekoa Sapukai Pygua Kuery
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Joegua, Joapygua, Oo, Okaregua, Kokue e Ka’aguyete

(Nossas familias e nossa organizacao)

Em nossa terra nos organizamos em Joegua kuery
e Joapygua kuery, que sao as relagdes de parentes-
co e de afinidade. Joegua kuery sao nossas familias;
Joapygua kuery sao nossas vizinhancas; Oo sdo nos-
sas casas; Okaregua sao nossos patios e quintais;
Kokue nossas rogas e Ka’aguyete, nossa floresta.

Em nossos Okaregua temos as casas, as plantas
medicinais, nossas frutas. Sdo os locais onde habita-
mos de nossa maneira. Proximo dos quintais temos
nossas rogas, as areas onde plantamos jucara, bro-
mélias, orquideas e outras plantas que nos interes-
sam. Plantamos também darvores, que servem para
fazer bichinhos de madeira .

Nas rocas plantamos nossa comida, principalmen-
te mandioca, batata doce, banana e cana-de-acucar.
Mas estd cada vez mais dificil produzir o milho, que
é fundamental para a nossa cultura e o feijao, que é
um dos nossos principais alimentos. Aqui na Aldeia,
a terra é bem arenosa, muito dura e tem muitas
pedras. Entdo nds sabemos que o solo ndo é bom.
Porque quando plantamos colhemos pouco. Mas
mesmo com as dificuldades continuamos a plantar o
milho, porque nao podemos perder ele.

Oka re ma roguereko opa mba’e
rei, mymba ra’y ra’y, ipoty haegui
yvyra i‘a va'e va'e. Amongue ma
roguereko havi yvyra, mbaemo
rdga‘a ra guive.

Mymba ra‘’y ma roguereko uru,
Jagua, xivi'i, ype, haegui amongue
ma oguereko gquyra haegui vixo'i
ka‘aguy rekua guive. Uru ma
roguereko ro’'u va'e ra, a'e ype
ma amongue’i rive o'ua, va'e ri
oguerekoa meme rei havi. Uru,
haegui ype ma roguerko mbaemo
paré rojapo vy hague py romboague
aqud. Jagua,xivi‘iguyra, haegqui
vixo ka’aguy regua ma rogguereko
roayu vy rive.

Bromélia, haegui orquiduide ma
roguereko oreroka rupi ipoty ra
roexa hagud rive, haegui rovende
va‘e ra quive. Yvyra i'a va'e va’'e
ma, roguereko ro’u va'e ra rive.
Yvyra mbaemo raga‘a rd ma,tekoa
gui mombyry ma ka‘aguy re ikuai
ramo rive ronhoty.
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Jaikoikoa a’e Jaiporu va‘ere nhanhangareko kuaa agua

(Manejo dos ambientes e recursos)

Usamos diversos recursos encontrados nos ambien-
tes na tekod para as nossas atividades econdémicas.
Também temos grande conhecimento a respeito des-
tes ambientes e dos elementos neles encontrados. Os
modos como usamos nossos ambientes nao os trans-
formam profundamente e nem os destroem. Isto se
da porque a utilizacdo é de baixo impacto pois, nao
alteramos profundamente o ritmo de reproducéo e
recuperacdo dos ambientes e de seus elementos. No
entanto, esta interacdo com os ambientes naturais s6
pode ser mantida se houver espago suficiente para
uma rotatividade entre uso e descanso das areas e
recursos utilizados. Isto significa que é necessario um
minimo de espaco territorial, para que haja uma recu-
peracao dos ambientes. E nds ndo temos este espaco.

Opa mba’e rei roiporu ore
ka’aguy re ikuai va‘e gui mba‘’emo
rojapo agua. Roiporu kua‘a gui ve
ore ka‘aguy re ikuai va‘e ndopai
dqua. Ro’u va’e ra, rojapo va'e ra
rogueru vy voi py ro’u pa, rojapo
pa agua rami rive’i rogueru. A'e
rami ramo ma rojaya rire tel are
Jjavé enhoi mba ju. A'e rami dgua
ma roikontéve ka'aguy ja'ea vé
roiko agua. Amboae py opa ramo
ma amboae enda katy ju mba‘’emo
roeka agqua. A'e rami agua ma
ka’aguy ja'ea vé rano a’e vé va'e ri
ndoroguereko jé'eai ka'aguy.

pARTE 1 | OS GUARANI DA TEKOA SAPUKAI Mbya Tekoa Sapukai Pygua Kuery
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Arandu a’‘e Tenxai Reko
(Educacao e Saude)

Educacao

Desde pequeno ensinamos a nossa cultura e nos-
sa lingua para as criancas e conforme elas vao cres-
cendo, acompanham as atividades dos adultos para
aprender como realiza-las. Quando a escola chegou
na aldeia, ela chegou como uma escola convencional
e com o tempo fomos levando nossa cultura e nossa
lingua para dentro da escola.

A partir de 1988, com a nova Constituicdo Federal,
pudemos adotar uma educacdo muito mais especifi-
ca na escola. A inten¢ao foi de construir uma escola
mais autdbnoma, que incorporasse a educagao tradi-
cional Guarani. A partir dai, a comunidade teve mais
liberdade para participar da constru¢ao do curriculo
da escola. Porém esse processo infelizmente foi inter-
rompido. O projeto nao foi em frente devido o siste-
ma de educacdo do governo nado compreender nossa
proposta. Por isso, as liderancas e a comunidade en-
caminharam outra proposta, desta vez solicitando o
reconhecimento e regularizacdo de uma “Escola Esta-
dual Indigena Diferenciada”, reconhecida e aprovada
em 2005 pela Secretaria Estadual de Educacao do Rio
de Janeiro. Hoje temos quatro professores Guarani
contratados, uma cozinheira e um zelador. A escola
ainda conta com uma diretora ndo-indigena. Recente-
mente a escola se tornou um colégio estadual.

KyrT ete’i revé a ema rombo’e
orereko ete’i rupi nho oiko agua a’e
nhandeayvu ete’i oiporu agua. Tuja
a’e guaimive ma ovy vy nhomoiri
ma voi opamba’e re ojapo kuaa
agus. Ko escola jurua pygua
ovaé ma ramo ma ronhembo’e
nhandereko pygua rogueraa nho
avi escola py.

Pe 1988 py oiko constituicao
federal, rupi maema orekuery
pe voi ol pord ve nho. Rojapo
ma karamboae petel ecola ore
kuery ae’i ronhangareko agua a’e
nhanenhembo’e py meme’T etei
vai rombo’e agua, va'ekueri jurua
ruvixa kuery ndoikuaai mba’era etei
pa roipota vy va’e rupi ma ojoko pa:
Kova'e roipota va’ekue. Kova'e rire
ma ore kuery pavé‘iju ronhemboaty
vy ma kuaxia rombopara ju vy ma
romondouka jurua “estado” pygua
py escola omboera agua kuaxia re
a’evy ma “Escola Indigena Estadual”
omboera. Kue'i etei ma jurua kuery
omboera ju “Colégio Estadual
Indigena. Apy “Colégio” py ma
roiko ronhombo’e va'e, tembi'u
mbojya a’e petel “diretora” jurua.

TEKOA SAPUKAI | NHANDEYVY RE NHANHANGAREKO AGUA | Gestéo territorial e ambiental da Terra Indigena Guarani de Bracui
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Saude

Para nds a salde esta relacionada com a vida es-
piritual. Quem cuida da nossa saude sao os pajés,
sdo eles que nos atendem quando precisamos. Este
cuidado é muito diferente do atendimento feito pelos
nao-indios, porque envolve principalmente a questao
espiritual, que orienta um tratamento complexo diri-

gido pelo pajé.

Da mata, usamos varios remédios feitos de cas-
cas de arvores, folhas, raizes etc. No quintal temos
plantas que também usamos para fazer remédios. Em
nossa aldeia tem pessoas com conhecimento para fa-
zer remédio, a maioria dos mais velhos. Temos um co-
nhecimento muito vasto para isso. Porém nao temos
a maioria destas plantas na nossa aldeia.

Ore kuery ma ore rexal hhe'é
kuery gqui meme. Oremba’eaxy
mavy opita’i va‘e kuery re meme
roikontevé  orere  onhangareko
aguda. Nhe’e kuery gui meme py
opita’l va'e kuery oikua orere
onhangareko, orepoané agua.

Ka’guy gui ma, roiporu opamba’e
rei pua yvyra pire quigua, yvyra
rogue,yvyra rapo, aeggui amboae
hae guive. Oreroka rupi ma pua
rd ronhoty va'e kue ikuai havi.
Orerekoapy ma mbya kuery ikuai
havi pud ka’aguy ojapo kua‘a va'e,
tujakue ve ma heta ve ojapo kua‘a
va'e. Va'eri, heta regua pua ma
ndaipovei orerekoapy.

pARTE 1 | OS GUARANI DA TEKOA SAPUKAI Mbya Tekoa Sapukai Pygua Kuery
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Parteiras

Na Tekoa Sapukai a maioria das
maes da a luz na aldeia mesmo,
sem precisar ir ao hospital, por-
que tém parteiras. Quando as avés
tocam na barriga da gravida elas
sabem se o bebe estd bem e se
nascerd com saude. As avos dao
conselhos aos pais de como cui-
dar dos bebés. Durante a gravidez
0s pais nao podem cacar, porque
mesmo na barriga da mae o espiri-
to do bebé acompanha o pai para
protegé-lo onde ele estiver. Depois
do nascimento do bebé, os pais e
0s irmaos nao podem comer carne
da caca por dois meses.

Equipe de Saude

Na aldeia temos um posto de
saude e tem uma equipe de sau-
de nao-indigena que atende toda a
comunidade. Além disso, tem uma
equipe de saude Guarani (agen-
tes de salde comunitérios — AIS e
agentes de saneamento — AISANSs).

TEKOA SAPUKAI | NHANDEYVY RE NHANHANGAREKO AGUA | Gestéo territorial e ambiental da Terra Indigena Guarani de Bracui

Minta Mbojaua

Sapukai py ma kunhague hetave tekoa pyae’i
krringue’i oguereko’i va’e, noikontevei “hospital”
py oo agua, mitajaryi kuery py ikuai. Mitajaryi
kuery ma oikua‘a ipurua’i va'e ryere Tekoa
opokovy oipord’i, aegui oiko naimbaeaxyi agua.
ljaryi kuery omombe’u tuu kuery pe ba’exa pa
onhhangareko agua mita’‘i re. Ipurua’i jave ma tuu
kuery ndaevei okaxa agua, Oxy rye py teri o>l
tel py kuyringue nhe’e’l guu oikoapy tema oiko
omoirloikovy. Mita’l oiko’i rire ma tuu aegui
jjoapykuery ndaevei o’u agud xo’o ka’aguy mokof
Jajy peve.

Tekoa py ma roguereko petei “posto de
satde” aequi ikuai jurua kuery a‘epy omba’eapo
va’e mbya re onhangareko va'‘e. lkuai havi mbya
kuery” agente indigena de saude” (AlS) kuery a‘e
“agente de saneamento” AISAN kuery.
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Nhemongarai (Ritos e Cerimonias)

Toda aldeia Guarani tem casas de reza. Na Tekod
Sapukai temos uma casa de reza bem grande (Opy
guaxu) e algumas menores (Opy). Sempre nos reu-
nimos na casa de reza para fazer cerimdnias coman-
dadas pelos pajés e pelos velhos sdbios. Uma das
cerimdnias mais importantes para os Guarani sao as
cerimonias de batismo (Nhemongarai) das criangas
e das plantas sagradas, como o milho (avaxi ete i) e
a erva-mate (ka‘a). Estas cerimonias acontecem na
casa de reza. No ciclo de ara pyau (a chegada do tem-
PO Novo) os rituais sao mais intensos. Entre janeiro e
marco acontece o batismo das criancas. Em certas
ocasioes a gente faz cerimdnias para as plantas sa-
gradas e plantamos, de preferéncia no dia seguinte,
para dar um bom resultado.

Mbya kuery hete’i rekoa rupi ma
ol meme Opy. Tekoa Sapukai py
ma roguereko Opy Guaxu (Casa de
reza bem grande) a‘eui Opy (Casa
de Reza menores). Karai kuery
a’equi xeramoil kury oikonté’vea
re ma Opy Guaxu re meme roike.
Nhemongarai ma mbya kuery Opy
re havi rojapo kyringue'i rery tamor
kuery omombe’u agud,a’equi avaxi
hete’i a’e ka’a pe havi. Ara Pyau re
ma roike riae ve Opy re. “Janeiro”
gui Marco peve ma a’eve kyringue’i
pe nhemongarai rojapo agua.
Avaxi pe ma nhemongarai rojapo
ronhonty hagud a‘eve jave rive,
romongarai va'e kue ma koé gue
ve ronhoty oiko pora agua.

pARTE 1 | OS GUARANI DA TEKOA SAPUKAI Mbya Tekoa Sapukai Pygua Kuery
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Xondaro

O Xondaro é um ritual em forma de danca que
prepara os Guarani tanto para a luta quanto para
suar e perder peso. Praticamos o Xondaro para ficar
mais saudaveis e mais leves, para adquirir velocidade,
habilidade e equilibrio. O Xondaro é praticado por
homens, mulheres, jovens e criancas. Mesmo alguns
velhos praticam a danca.

Xondaro mambya kuery onjeroky
reve onhembo’e joguero’a kua‘a
agua a’equi y’'ai vy ndaikyrai agua.
Mby kuery ma xondaro py ojeroky
hexaive a‘egui ivevui vy inhankué
a’e ndo‘arive rivei agua. Xondaro
py ma ojerokuy avakue, kunhague,
kunumingue a’e kyringue. Ikuai teri
havi tujakue ojeroky va’e.

TEKOA SAPUKAI | NHANDEYVY RE NHANHANGAREKO AGUA | Gestéo territorial e ambiental da Terra Indigena Guarani de Bracui
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Kaxo Tekoa Regua
(Historia da ocupacao recente)

A Terra Indigena Guarani de Bracui tem aproximada-
mente 45 anos de reconhecimento. Foi demarcada e
homologada pela Funai em 1995 em uma regiao tradi-
cionalmente ocupada por familias Guarani. Na década
de 70 os Guarani formaram uma aldeia na beira da BR
101. Onde era aldeia hoje esta o “Bar do Chuveiro”.
Depois, por conta do aumento da ocupagdo dos nao-
-indigenas fomos subindo para rio Imbu. Nessa época
tinha poucos moradores ao redor, tinha muita tranquili-
dade e liberdade. Pescavam no rio Bracui e tinha muito
peixes. Vendiam artesanatos na BR e vendiam muito.
Nesta época a gente nem precisava ir para cidade.

Tekoa ma oguereko 45 anos
ma apy ol ague. Funai ma oikuaa,
odemarca 1995 py mbya kuery
ola. Década de 70 py ma tekoa of
raka’e mba‘eyru rape yvy'i ry BR
101. Ay “Bar do Chuveiro” oia ahua
py. A'e rire ma mbya kueryoo ve
yvy'a ve katy. A'e jave ma ndaetai
ve teri jurua kuery tekoa yvy'i ry,
a’e rami vy a’eve pa rei karamboae
orevy roiko agua. Pira voi eta ikuai
karamboae rojopoi agua. Mba‘emo
para voi rovende BR py rive, ndorooi
tenta re va’e kue yma.

pARTE 1 | OS GUARANI DA TEKOA SAPUKAI Mbya Tekoa Sapukai Pygua Kuery
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PARTE 2
Ka'aguy Regua
OS AMBIENTES E OS RECURSOS

E s
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Ka’aguy, Ka‘aguy karape’i, Ka'pi’i
(Tipos de mata)

Na Tekod Sapukai tem muita mata. Porém, a area
habitada e utilizada é pouca, devido ao relevo bas-
tante acidentado, formado basicamente por morros
muito ingremes cobertos por matas fechadas, além
de muitos pedregais. E em muitos lugares nao tem
nem como andar.

Na tekod tem varios ambientes, cobertos por ma-
tas altas, matas baixas, capinzais etc. As matas altas
estao localizadas nas vertentes dos morros e corres-
ponde a 80% da area da Terra Indigena Guarani de
Bracui; na parte alta tem mata baixa (ka‘aguy yvyT ve
a’l); e em alguns locais sao encontradas matas muito
baixas. No entorno da aldeia, por terem sido desma-
tadas para construcdo de casas, pateos e rocas, tem
muito capinzal e matas baixas. Sdo nestes locais que
coletamos matérias primas para construcao e cober-
tura de nossas casas e confec¢do de utensilios e ar-
tesanato. Por exemplo: guaricanga (pequena palmei-
ra com que cobrimos nossas casas), taquara e cipds
(com o que fazemos nossos cestos), madeira (para
construcao), madeira mole (para fazer artesanatos)
etc. Estes locais estdo sendo recuperados com diver-
sas plantas importantes para 0 nosso uso.

Kova,e tekoa re ma 6i monkdi
henda py ka,aguy karape,i ete vai.
Ko Tekoa ete,i py ka,pi,i ty rei rive
ma, yvyra nda,yvatei ha,eramo ma
teju a,e gui mboi rivete ma ikuai.
A,e pe roenoi fazenda ro,eapy ma
yvyra ikuai va,e nda,yvatevei ma
avi, a,epy oiko opamba,e rei,i avi.
Guavira,ia,ejejy. A erd ko jajeporaka
agud ma oiko ta,ytetu pay akuxi a,e
guyra gui ramo ndoatai, inambu
a,e jaku. Kova,eva,e ikuaia ma

opyta pe yvytyapyte py.
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Tape tape’i
(Caminhos)

Na nossa terra temos varios ca-
minhos. Estes caminhos sdo usados
para visita de locais importantes,
para coleta de diversos materiais e
para ir aos limites conhecer e vigiar.
O mais longo atravessa a terra toda.
Os utilizados com maior frequencia
sao aqueles que dao acesso aos lo-
cais onde encontramos varios mate-
riais para alimentagdo, construcao,
artesanato. Esses caminhos também
sao usados para acessar os locais de
caca. Ainda temos uma estrada que
liga a aldeia a BR 101. Essa estrada
é nossa principal saida, por ela tran-
sitam pessoas e carros.
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Ore yvy re ma roguereko reta
tape tape’i. Tape ma roiporu ka‘'guy
qui rogueru aguad mba’emo,roo
agua oreyvy re roikuaa pota a’e
ronhanga reko aguad gquive.Tape
ipuku ve va'‘e ma oreyvy mbyte
rupi oi va’e. Ro’u va'e ra, ooyta ra
a’e mba'‘emo para rda re roo aty
ma ol roiporu ve va'e.Roiporu avi
kova’e tape tape’i roeka agud xo'o
ka’aguy.Roguereko avi BR 101 katy
0’0o va'e. Kova'e tape ma roiporu
tenta re roo agua, yvy rupi a'e
mba’eyru py guive.
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Yy reko
(Aguas)

Na aldeia temos varios corregos bonitos (Yy pora),
também chamados de cachoeiras. Nés frequente-
mente usamos as aguas dos corregos que ficam mais
préximos de nossos pateos. Enquanto dos demais
corregos s Usamos em raras ocasioes e por isso eles
se mantém muito limpos. Antigamente a agua era
mais abundante perto das casas. Hoje em dia os cor-
regos muitas vezes ficam mais secos e ja nao tem
um grande volume. As cachoeiras na Tl se juntam e
formam pequenos rios na sua parte mais baixa. Estes
rios, por serem maiores, tém nomes e varios deles
servem como limites naturais da TI. Todos estes rios
servem para beber se precisar.

Temos trés principais corregos que servem como
fontes de dgua para o consumo das familias na Tekoa
Sapukai. Porém, como o resultado de um exame reali-
zado pela prefeitura de Angra dos Reis indicou que as
aguas de um deles estd impropria para o uso, existem
6 caixas para filtrar 4gua e 10 caixas d’'agua, que dis-
tribuem 4gua boa para as casas.

Tekoa py ma heta yanka'l pora
gue ikuai, roiporu ve va'e ma ore
roka rupi ikuai va‘e rive. Amboae
a ema ndoroiporu vai pai ve ramo
ndaiky’ai ve guive. Yma ve ma
hetave yy ikuai orero yvy yvy'i ry.
Ay gui ma typa rei ve vy ndoxyry
ranta vei guive.Yanka oreyv re ikuai
va'e gui ma yvy'dguy katy joapy pa
ovaé vy petel yy ja‘ea ju ojeapo.
Mbya yvy ma amongue endapy yy
ja’ea ea rupi rive guive ol. Ko yy
ikuai va’e gui ma jay’u xe ramo a’e
ve rei jay’u agua.

O7 mboapy yaka roiporu va'e
orero rupi apy tekoapy. Va'eriexame
ojapo prefeitura pykua kuery ramo
ma yy naimporari roy’u agua, Ikuai
6 yy ryru iky’a ombogua va’e, a’e
10 yy ryru tekoa rupi ogueraa va'e.
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Mba’emo ka’aguy regua
(Os materiais)

Madeiras, palhas, fibras, cipos etc

No&s temos dificuldades de encon-
trar recursos ambientais importantes
para NOssO USO porgue moramos
numa regido muito montanhosa.
Apesar disso, temos varios tipos de
recursos ambientais para suprir nos-
sas necessidades. Muitos destes re-
cursos sao encontrados na TI, outros
nos trazemos de outros lugares. Nos
usamos principalmente as taquaras,
0s cipos e diversos tipos de madeira,
para contrucao e producao de uten-
silios. Nos cortamos taquara para
fazer cestaria, mas sabemos cortar
na época certa para que nao acabe.
Quando a taquara estiver brotan-
do nds ndo cortamos. Nos usamos
0 cipd imbé (guembepi), que ser-
ve para muitos tipos de artesanato,
porém, s6 coletamos o que é neces-
sario para usar. Outro material que
tiramos é madeira para construgao
das casas. SO cortamos madeira na
lua minguante. Usamos também ma-
deiras préprias para fazer artesanato.
Essa madeira também sé pode cortar
na lua minguante, na lua nova nem
pensar. Temos dois tipos de embiras,
uma é branca e a outra é vermelha,
e que servem para fazermos cordas
de arcos de flechas e para tecer fo-
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lhas de palmeiras para cobertura de
casas. Na aldeia todo mundo tira
taquara, mas sabemos como e de
onde tirar. O pessoal ndo vai para o
mato sé para cortar. Sabemos cuidar,
cortamos somente aquilo que serve
(s6 taquara boa, por exemplo). Nos
nao cortamos no tempo de taquara
nova (periodo que a taquara nasce).
Tiramos outro tipo de cip6 que cha-
mamos de guembe’pi. Guembe’pi
serve para enfeitar arcos e flechas,
amarrar as casas, fazer artesanato
e também amarrar armadilhas. To-
dos esses recursos ambientais que a
gente usa tem tempo certo para tirar,
este tempo é o tempo da lua (Jaxy).
No tempo da lua nova ndo tiramos
nenhum tipo de material para arte-
sanato. Também nao tiramos palha
para cobertura de casas fora da épo-
ca certa.

Fazemos variedades de artesana-
to: cestos grandes e pequenos, arcos
e flechas, colares naturais ou nao,
além de bichinhos de madeira, cho-
calhos, paus de chuva, brincos, pul-
seiras e outros.

Temos nosso artesanato e levamos
nos bairros e cidades para vender.
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Ore kuery ma takua rojaya
ajaka ra, va'eri ndorojaya tema
rivei roporavo ipora pora ve va'e
rive. Amonguepy hi'yky’i pajave
noropenai,  ha‘egui  guembepi
ha’erami havi hi’yky’ijave noropenai
havi, ha‘egui jaxy ra’y jave voi
ndorojayai  havi. Guembepi ma
roiporu rombopara agua guyrapa,
ajaka, hy'akua I, jaipeju’i va'e
ha’equi ma roiporu havi monde
kora rojokua agua. yxypo ma oiko
havi mba‘emo rei’i rojapo vy roiporu
va’'e, mba’emo rojokua jokua’iagua.
Yvyra ma ikuai havi roiporu va’era,
00 rojapo agud, mba’emora‘dgaa
ra ha'equi guyrapa ra. Kova'e
kuery ma roiporu va'e meme’i,
va'eri jaikuaa pota ra jaxy re jajaya
agud, ha'evy ma jaxy ra’y re ma
ndorojayai ha’e inhepyntu jave ma
ha’eve ma rojaya agua. imbira ma
voiko monkoi regua havi, imbira
xiin ha’e imbira pyta. ha‘e va’ema
roiporu gquyrapa xard ha’equi
Jairogue’i rojokua agua.
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Pindo regua (Palmeiras)

Aqui na aldeia anualmente plantamos palmeiras
que produzem palmitos nos nossos quintais. Entre
2014 e 2015 plantamos 90 mil mudas de palmeiras
para palmitos, compradas com apoio do Projeto GATI
(Gestdo Ambiental e Territorial Indigena). Foram com-
prados trés tipos de palmeira: jugara, acai e pupunha.
Os palmitos retirados das palmeiras que plantamos
s80 para 0 nNosso préprio consumo e também para
vender. A palmeira jucara (jejy) basta cortar uma vez
que ja nao brota mais, j& 0 acai e a pupunha pode-
mos cortar varias vezes que vai multiplicando cada
vez mais os pés. A polpa de agai é bastante comercia-
lizada pelos nao indigenas, que compram para fazer
sorvete.

Frutas de pupunha serve também para comer cozi-
do e assado. Os troncos de pupunha podem ser usa-
dos para fazer paredes das casas e para fazer arcos.
O que plantamos nao é sé para vender e comer, pois
as frutas dos palmitos atraem os pdssaros e outros

animais.
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Apy tekoa py ma pavé rei jejy ronhonty ore roka
rupi ,ore ro yvy,yvy'i rupi oremba’e ra hae hae.

Projeto gati (gestdo territorial terra indigena) gui
ma ojogua, 90 mil jejy renhoi va’e kue ma ronhoty
mba ma, ronhonty va’e ma oremba’‘e ra he hae. jejy
renhoi ma ojogua poapy ve regua, jejy ete’i, jejy “acai”
ae gui, jejy “pupunha”.

Jejy ete’i ma petei gue jajaya ramo naenhoi veima
,ae ra, jejy “acai” aequi jejy “pupunhna” ma jajaya riae
tei ndopai, jajaia rire tei enhoi ju amboa’e.

jejy ronhoty va‘ema, rovende va‘e ré, aegui ore
kuery hae ro’u va'e ra quive.’acai” ma i‘a rive tei jurua
kuery ojogua havi ojapo agud sorvete.

Pupunha’a ma ro’u havi mimoi haegui mbijy. I'y gue

gui ma haeve havi oo kora rad haegui guyrapa ra guive.

Kova’e ronhoty va’e ma rovende hagui ro’u va’e ra
anho ey, i'a ramo guyra guive okaru i’a re vy ouve
agud oreroka re.
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Pindo’i rogue (Folha da guaricanga)

N6s usamos as folhas da palmeira guaricanga para
cobrir nossas casas. A guaricanga é encontrada sem-
pre perto das cachoeiras e rios. No mato tem muita
guaricanga, mas hoje em dia s a encontramos muito
longe das casas. Se a cobertura for bem feita, dura
mais de cinco anos. As casas cobertas com guarican-
ga sao muito melhores, mesmo quando o tempo fica
muito quente, a cobertura mantem a casa fresquinha
por dentro e quando esta muito frio, o interior da
casa fica quentinho. Assim ficamos protegidos do ca-
lor e do frio, evitando doencas.

Tinha muita guaricanga perto da aldeia, mas ja corta-
mos tudo para cobrir as nossas casas. Preocupados com
isto, j4 comecamos a plantar e estamos fazendo manejo
dela também. Ela demora cinco anos para brotar e a
quebra da dorméncia de suas sementes foi descoberta
aqui na Tekoa Sapukai. Hoje em dia, nao cortamos mais
a guaricanga pelo tronco, sé tiramos as folhas dela para
que possa crescer novamente. Antigamente cortdvamos
pelo tronco, pois tinha muita guaricanga e nao estava-
mos preocupados com sua escassez, por isso acabou o
que tinha perto da aldeia.

ey
N.m\\ M 7\

Jairogue’i ma roiporu Oo rojaoi
agud. Jairogue'ity ma ka’'aguyre
yanka yvy,yvy'i ry rei meme ikuai.
Ka’aguy re ma eta, va‘’eri mombyry
rai ma ikuai orero gui. Roupi pord 7
ramo ma 5 anos raxa peve i‘a pora.
Tekoa yvy'i ry ma heta havi va’'e
kue opa ma rojaya ore ro‘a ra.

Jairogue’i guigua ma a’eve ve,
aku jave tel, ndaku vaipai oguyrupi.
Yro’y jave ramo ha’e rami ae havi,
ndayroyi vaipai avi oguyrupi. A'e
rami vy akugui a’e yro’y qui roT
poréa rei, noremba’eaxyi ve gui. .

Eta jairogue’i tekoa yvy'iry \.\Acmw.swr. 5
va’e kue ma rojaya p ama orero:
rojao’i agud. Rojepy’apya‘eva’ere
vy ma ronhonty ma tekoa rupi. A’y
ma ronhangareko ve ma jairogue’i
ndopai agud.Kova’e régua ma
Jajaya rire ogueraa 5 anos enhor ju
agua. Ay gui ma ndorojaya vei i’y
rupi, rojaya vy ma ogue ogue rive’i
rojaya are rire enhol ju agua.Yma
ma rojaya vy i’y reve reve tema rive
rojaya ramo ay opa ma tekoa yvy'i
ry ikuai va'e kue.
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Vixo'i ka‘aguy rupigua
(Os bichinhos)

Na Tl Guarani do Bracui existem
. muitos animais. Alguns animais,
, ndés Guarani, temos costume de
cagar e comer, mas isso estd se
tornando cada vez mais raro, pois
devido as dificuldades de acesso
a todas as areas da nossa terra,
estd cada vez mais dificil encon-
trar a caca. Outros animais como
lagartos, lobo-guard, as cobras e
as oncas nés nao comemos. Tam-
bém existem tipos de caca que
s6 os mais velhos podem comer
como 0 gamba e o macuco. Para
nos Guarani existem épocas pro-
prias para cacar, principalmente a
partir do més de marco até apro-
ximadamente maio, quando todos
0s animais estao engordando. Exis-
te outra época que ndo podemos
cagar porgue 0s animais estao se
reproduzindo.

Apy Bracui py ma eta vixo vixo'i
ikual. Vixo'i ma eta ore mbya kuery
ikuai ro’u va’e, va’eri ndorojuka vai
pa vei mombyry ma ore ka’aguyre
ikuai ramo, ndorojou pora vei
ma guive rojuka va'e ra. lkuai avi
amboae ae vixo: teju, aguara’i,
mbo’i a’e xivima ore kuery ndoro’ui.
Oiko avi mbyku a’e inambu guaxu
ma tujakue’i, guaim gque’i o’u va'e
rive. Ore mbya kuery ma, amongue
més re rive rojuka, Marco gui Maio
peve’i, ykyra pa jave rive. Ta'y’ia
jave ma ndorojuka.
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Armadilhas

Para cacar usamos varios tipos de armadilhas. Uma
delas é nhua. Nhua é uma armadilha de laco, tem
pequeno e grande. Isto a gente faz para pegar ani-
mal grande, médio e pequeno. Com o nhua grande,
pegamos anta, queixada, veado, paca e até a onca.
Fazemos nhua pra pegar aves do mato, por exemplo:
urd, jacu, macucos e outros. Outra armadilha é mon-
depi. Mondepi é uma armadilha que também tem de
varios tamanhos. Fazemos também monde. Tem ou-
tra armadilha que é mais usada pelos meninos, que é
o tokai. O tokai é uma armadilha para pegar passari-
nhos. Nhua'i é pra pegar inhambu, juruti, uru, jacu e
macuco. No monde pegamos tatu, quati, tamandua
e paca. No mondepi pegamos gambds. Aqui na al-
deia, atualmente tem poucas pessoas que fazem este
tipo de armadilhas. Os jovens entao, nem tem mais
interesse de fazer, mas quem faz o mondepi sao os
meninos.

Mba’emo rupia ma roiporu heta
regua. petel régua ma nhua. oiko
nhud’i, aequi nhud guaxu. Nhua
guaxu py ma rojopy mborevi, Koxi,
Guaxu. Jaixa aegui Xixi guive.
Rojapo havi nhua gquyra pegua
rojopy agua uru’i, jaku, inambu
guaxu haegui amboae hae guive.
Amboae ma mondepi. Mondepi
ma jorami gua he’y he’y havi
tuvixa. Rojapo havi monde. Petel
ma oiko havi kyringue ojapo va'e
gquyra’i ojopy agua, Tokai. Nhua'm
py ma rojopy Iinambu’i, jeruxi,
uru’i, jaku. Haegui inambu guaxu.
Monde py ma rombo’‘a tatu, xi'y,
kaguare, haegui jaixa.Mondepi py
ma rombo’a mbyku. Apy tekoa py
ma peteitel Trive ma ikuai Ma‘’emo
rupia re opena va’e. Kunumigue ma
ni naimaendu’a vei ma ojapo agua
re, va'erimondepi ma avakue'i
rembiapo ae.
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Aves importantes

Na nossa tradicdao tem muitas aves que
nao matamos porque nos respeitamos. Pois
em determinadas ocasides algumas aves tra-
zem noticias. Essas noticias podem ser boas
ou ruins. Uma destas aves é o beija-flor. Um
beija-flor entra na sua casa ou fica pairando
em frente a sua porta certamente estd anun-
ciando uma visita bem interessante. O canto
do bem-te-vi (mita jaryi) anuncia a vinda de
uma crianca, ou seja, anuncia gravidez. Outro
que é bem respeitado é poi-poi. O poi-poi é
um pica-pau de cabeca vermelha, o canto dele
anuncia quatro tipos de noticias: a visita de
parente separada do marido; que algum casal
vai separar; anunciar a chegada de doencas
na aldeia; ou ainda o falecimento de alguém.
O tucano anuncia a chegada de chuva. Depois
quando vai comecando a parar a chuva, eles
também cantam. Esses sao alguns exemplos,
mas o conhecimento Guarani a respeito das
aves é bem maior.

Guyra,i Mba,emo Omombe,ua Ore
mbya kuery arandu py ma heta vixo'i ro’u
vae’y vaeri rombojerovia va e. Oiko ma
guyra omombe’u va‘e; Mbaemo pord a‘e
mbaemo vai guive. Maino i ma nhandero
py ovaeata ramo omombe u va e, nhandero
py ojeroky ovaea ta ramo. ha equi ma oiko
havi minta jaryi, ha ema kunhague ipuru
a I va erd oexa vy onhendu va e. oiko havi
amboae guyra va ema poi-poi, ha ema
mboapy requa omombe u va e, ovaea va
erd ramo, opoia va erd ramo ha e imba
eaxy va e oita ramo. tape hypy py onhendu
va e ma ikarajakue onvae ta ramo, oo hyvu
iry onhendu va ema opoiata ramo ha e
ojae o0 poi-poi va ema imba eaxyata ramo.
karaja ha e tuka ma okyta ramo onhendu
va e ha e oky po o ta ramo onhendu havi.
ha egui ma ikuai heta mba emo omombe
u va eopamba e, ipord va e, ivaiva e ha e
opamba e.
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Mymba
(Criacao de animais domésticos)

Sempre tivemos o costume de criar animais em
nossas aldeias. Mesmo vindo de longe, algumas pes-
soas traziam seus animaizinhos, por exemplo, cachor-
rinhos, gatos e outros animais domésticos. Criamos
também galinhas, patos, porcos, entre outros ani-
mais, para alimentacdo. N6s ndo temos o costume de
ficar sem criacdo em casa. Mesmo nao gostando mui-
to de alguns animais, exemplo dos cachorros, porque
eles as vezes, trazem doencas.

Na Tekoa Sapukai estas criagoes estao aumentan-
do, pois estd cada vez mais dificil cagar. Algumas
familias criam galinhas, patos, galinhas da angola,
porcos. Existem algumas poucas familias que criam
peixes em acudes perto de suas casas.

Apy tekoa py ma pave rei
oguereko guymba kuery, uru,
tokai, ype, kure, pira, xivi i ha e
Jjagua. Oguereko pave reive va e ma
uru, ha e heta heta ve i ogureko,
uru ma oguereko ho u agua ha e
hague ma oiporu mba emo ojapo
agqua, areqgua, hamixai, akar requa,
guyrapa ha e opamba erei. Ype
ha e tokai ma amongue oguereko
avi mbovy i, ype ha e tokaima
ndo uaive va eri oiporu avi hague.
Mboapy familia i ma oguereko i avi
mbovy i kure ha e mokoi familia ma
oguereko vai pira rupa, pira ma ho
u ha e ovendde guive. Jagua ma
heta raxa ikuai tekoapy, ha e va
e nda evei rei, onhepoano va e y
quive ikuai ramo.
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Entorno da Terra Indigena de Bracui
Relevo, vegetacao, rios e areas protegidas

Legenda

D Limite Estadual
@ Sedes de Cidades

h Porto

. Usina Nuclear

D Terra Indigena
Unidades de Conservagéo

m_ Uso Sustentavel
D Protegao Integral
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Vegetacgéao (Fitofisionomias)
Florestas Ombrofilas
I Densa Alto Montana Mangue
[ DensaMontana
Densa Submontana
[ de Terras Baixas

projecdo cartografica SIRGAS 2000.
Escala

2
] Km

Mapa elaborado em junho de 2016
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ALIANCAS E PRESSOES
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Mudancas na Tekoa Sapukai

Aqui na aldeia no primeiro mo-
mento tinha muita mata, mas so
que nao tinha estrada. S6 tinha ca-
minhos estreitos, nao tinha carros,
mas hoje é diferente. Antes nao
tinha estrada, hoje tem. As coisas
que nao tinha, hoje tém. Temos
campo de futebol, melhoramos a
estrada, temos posto de saude,
escola, acudes. Temos luz elétrica
e até as caracteristicas das casas
estdo mudando. As nossas casas
sao bem parecidas com a casa dos
nao-indigenas. Porque a comuni-
dade também esta crescendo mui-
to rapido e vamos aumentar mais.

Muito tempo atrds, tinham pou-
cos moradores ao redor, sendo
assim era mais dificil entrarem no
nosso territorio. Ninguém tirava
madeira, a gente nao via cagador.
Hoje em dia aumentou a popula-
¢ao ao redor e j& tem muitos ca-
cadores e cortadores de palmitos
e tém até gente ‘puxando’ a dgua
das nossas cachoeiras.

Kova e tekoa py mbya keury
ovae hypy i jave ma ka aguy pa
raka e, mba eyru rape ma noi, tape
po i rive oi ha ejave. Ha eguikue ma
opamba e ojejapo tekoa py, roxaro,
opy i, ha eva e ma mbya kuery hae
ojapo. Ha egui jurua kuery oipytyvo
agui ma ojapo tape, posto de
saude, kyringue onhembo e agua,
pira rupa, tata rendy xa, campo
de futebol ha egui hetave oi. Ha
e ramivy ma tekoa aguy amboae
rami rel ma jypy quare gui, orero
voi jupyi pindo i rogue gui meme va
ekue aguy ma panve rei ma juruaro
raingua gui meme rei ma orero.
Mbya kuery voi onhemonha ve ovy
ha evy ma oo voi heta ve, roxaro voi
heta ve havi, ha eramivy ma tekoa
voi tuvixave ovy tema.
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Aliancas

Historicamente a comunidade
do Tekod Sapukai conta com o
apoio e parceria de diversas ins-
tituigoes. Entre elas, o Cimi (Con-
selho Indigena Missionario), o CTI
(Centro de Trabalho Indigenista),
que ajudaram no processo de re-
conhecimento da Terra Indigena.
Funai, Sesai, Funasa, prefeitura de
Angra dos Reis, Iphan (Instituto do
Patrimdnio Historico e Artistico Na-
cional) nos ajudam com politicas
de governo como saude e educa-
cdo. A Emater e o Museu do in-
dio, com acdes de capacitacdo de
apoio a alternativas econdmicas.
Temos também apoio da UFF (Uni-
versidade Federal Fluminense) na
construcao da educacao diferen-
ciada. Para viabilizar a execucao
de projetos apoiados por organi-
zagdes e governos, e manter nos-
sas aliangas com os ndo-indigenas
temos a nossa associacao ACIBRA
(Associagao Comunitaria Indigena
Bracui), que existe desde o inicio
da década de 1990.

Yma gqui ve apy tekoa py
orepytyvé instituicdo ikuai va'e
kuery. CIMI, CTI ma orepytyvd
oreyvy odemarca agua. Funai, Fu-
nasa, prefeitura Angrados Reis,
IPHAM ma orepytyvé tenxa a’e
arando reko re. Emater a’e Museu
do Indio ma ore pytyvé mba’emo
rojapo agua. Rogueroko avi UFF
ore pytyvé va’'e “educacdo dife-
renciado” roguereko agua tekoa
py. Roguereko avi associacao ACI-
BRA (Associacdo Comunitaria In-
digena Bracui), 1990 guive.
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Pressoes

Com a construcao das usinas nucleares na
regiao, a populagdo nao-indigena aumentou
muito. Aumentou o fluxo de pessoas, carros,
as visitas de pessoas sem agendar com an-
tecedéncia trazendo roupas velhas como do-
acao e outros tipos de lixos que deixam na
aldeia. Junto veio luz elétrica, televisdo, ce-
lulares , caixas de som, jogos eletrénicos e
outros. Porém aumentou muito o ndmero de
loteamentos irregulares, a criminalidade nos
bairros vizinhos, as invasoes na terra indigena
e também o preconceito contra nossos costu-
mes e modo de vida.

Antigamente nao tinha muita entrada na
TI. Agora tem muita entrada, invasdo. Entra-
da de cagadores e palmiteiros. E também
nao tiravam as coisas da nossa terra. Hoje a
quantidade dos nao-indigenas cresceu muito
ao redor da aldeia e com isso facilita mais as
invasoes. Eles tiram madeira também cortam
palmito, cacam mais. Também ‘puxam’ muito
a nossa agua através de mangueira. Tem mui-
tas mangueiras no rio Jay'uaty, que significa
lugar de bebe dgua. Isso aconteceu por causa
do aumento da populacao de nao-indios. Ha
também muita construcdo de casas e lotea-
mentos.

Apy, Hare rai rire ma opamba,e rei ma
a,eve va,e y heta ve rive ovy. Pe usin angra
1,2 a,e gui 3 va,e rupi katuve ma jurua
kuery voi Heta ve ma vi ouvy. Joakaty gui
ey ey ma ou oiny mba,eapo rekavy. Ha,e
vy tu ko pety vaikue he,ia va,e vende ama
katu heta ve ovy avi. Ko tekoa re voi jurua
kuery oike ve, mba,eyru. Ha,e jurua ogueru
ao vaikue ome,e merami ha,e va,e ma yty
ra rive ju opyta. Tekoa py ma tatarendy 6i
ramo, roiporu avi tv celular, jaugaa merami
avi amonguepy jeroky jere 6i avi, ha,e va,e
ma nda,evei ha,e gui yy tata oy,u va,e.

Yma ma jurua kuery ndaetaive teri tekoa
yvy yvy iry, aeramivy ma jurua kuery ore yvy
re ndoi kel mbaemo ogueraa agua, yvyra
ndojayai , jejy ni okaca vae ma ndoikei.
Ayma jurua etave ma, ae rami vy oike ma
oreyvyre okuapy ojaya agua jejy, okacga
agud, ojaya agua yvyra, yvyrama ndajaya
vaipai aevaeri ojayanho avi. Eta mavi jurua
kuery omoanta va e yy oreyvy qui, etave vy
py ae kuery ae omomba ma, ae omoguy
a pa yy oreyvy rei kuai va e. ameaca etema
ndaipoi teri va eri ja rokyje reimavi atave vy
py jurua kuery ore yvy yvy iruma ngoo ra
omoatyré. A e rami vy arakae ve ramo xaty
a ramo ore yvy re oi ete ma ra.

pARTE 3 | ALIANCAS E CONFLITOS Nhaneirii a’e nhaneirii e’y Kuery

®

39

14/07/2016 10:55:33



40

bracui miolo3.indd 40

Yty (Lixo)

Como a nossa aldeia é gran-
de tem bastante lixo. Muito do
que nds consumimos vira lixo. Por
exemplo, tém muitas pilhas joga-
das, garrafas PET, plasticos, TVs
antigas que nao servem mais, fo-
gao geladeira, tudo isso vira lixo,
até nossa roupa, sapato. Dessa
forma a gente entende que todas
essas coisas sao lixos, mas ainda
nao conseguimos resolver o que
fazer com isso. Nao existe coleta.
De vez em quando vem a prefei-
tura coletar. A prefeitura destinou
um carro bem pequeno para nossa
aldeia e vem uma vez por semana
para levar este lixo.
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Apy ma tekoa ja'ea, ha'erami
vy yty raxaguive. Tembi’u rojogua
va’'ekue ryrukue voi yty ré& meme.
ha‘evy yty heta raxa ma tekoa py,
lkuai pilha vaikue, guarana ryrukue,
kuaxia ryku, TV vaikue, celular vaikue
fogdo vaikue, geladeira vaikue,
ajukue vaikue, xapatu vaikue.
Ha'eramigua ha’ejavi ikuai tekoa py,
va'eri ay peve nda’ipoi yty omono’é
va'e rd apy tekoa py. Prefeitura gui
ma petei mba‘eyru kyri'm va'e o’u
peteigue’i “por semana” ogueraa
va'erd. Apy ma orekuery yty
romono’6 petei endapy va'eri yty
okai va'erd he'’y he’y rive, okai va'e
rd hera ma roapy tema rive.
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Ka'aguy a’e yvy re nhanhangareko agua
INICIATIVAS DE GESTAO AMBIENTAL E TERRITORIAL
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Alternativas econ6micas sustentaveis

Boa parte da renda da comuni-
dade é conseguida pela venda do
artesanato, do palmito e de plan-
tas ornamentais, principalmente
bromélias e orquideas . Para que
0s recursos ambientais usados no

comeércio, assim como outros re-
cursos importantes como a gua-
ricanga e as plantas usadas em
nossa alimentagao, nao se esgo-
tem, estamos reflorestando areas
de nossa aldeia com essas plantas.
Estas atividades, além de recupe-
rar 0s recursos ambientais, estao
servindo para recuperar areas de-
gradadas pelo uso continuado.

Perata’i ma rojou ve va'e
mba’‘emo para, jejy a’e ypoty gui.
Rovende mba’emo para va'e ary
ma rovende havi jyjy aegui ypoty.

Maba’emorovendeva’‘erdroiporu
ka‘aguy gqui va'e, jairogue’i a’e
ronhoty va’e kue ro’u va'e ra opa
he’y agua ma, tekoa rupi ikatureia
rupi ronhonty mba mba‘emo.
Kova’e gui ma ikuai ju rd roiporu
va'e rd a’e rombo ka‘aguy pa ju ré
ndaka’aguy veia.
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Atividades de recuperacao de areas degradadas

O Projeto GATI apoiou a aquisicdo, producao e
plantio de mudas de palmeiras jucara (60.000), acai
(3.000) e pupunha (5.000) e mudas de esséncias
florestais. Atividades de plantio foram realizadas no
periodo de setembro 2014 a outubro de 2015 com
0 apoio da Funai. A compra das mudas e outros in-
sumos também foi feita pela Funai. A comunidade
ficou responsavel pelo cuidado e pelo plantio das mu-
das em Sistemas Agroflorestais (SAFs). A implantacdo
dos SAFs foi executada em mutirdes apoiados pelo
Projeto GATI. Os SAFs com palmaceas na Tl Guarani
de Bracui foram implantados nas proximidades dos
nucleos familiares da TI.

Com o objetivo de dar continuidade as agoes e
atividades de Gestdo Ambiental e Territorial desen-
volvidas na TI Guarani de Bracui foi apresentado pela
ACIBRA ao Projeto GATI, a iniciativa: Pavé Nhanhoty
Ka'aguy Regua (Vamos Plantar preservando o Am-
biente). Este projeto apoiou a implantacao de SAFs
e o processo de recuperacdo de areas degradadas
dentro da Tekoa Sapukai.

Kova'e projeto GATI gui ma rojou
mba‘emo ronhonty agua jejy renhoTt
(60.000), acai renhorl (3.000) a’e
pupunha (5.000 Kova’e va’e ma
a’everei ka'aguyre romboetave
ju agua. Kova'e mba’eapo jejy
ra’y nhenhotj ma oiko Setembro
2014, Outubro de 2015 Funai
orepytyvé harupi. Jejy yky roiporu
poru va'era Funai a ema ojogua.
Mbya tekoa pygua kuery ma’énty
rekore onhangareko jejy yky re a’e
gui SAFs re. Kova'e SAFs ma GATI
pygua kuery, Funai ae nhombo’e
Haegui prefeitura de Angra dos
Reis pygua kuery ave. Kova'e
Sistema Agro Florestal(SAFs) ma
ronhonty joapygua ikuaia rupi.

Kova’e projeto oguata ve ovy
aguad ma ka'aguy reko roikuaa
pota ve agud ma ACIBRA a’e GATI
nhompytyvé vy ojapo (Projeto pavé
nhanhoty ka‘aguy Regua) Kova'e
a ema mba’emo’T rojapo agua
omobaraete ve avi rola reguare.
Apy Bracui py.
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